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Guia de conf

At your side.

c
Antes de utilizar el equipo MFC, debera configurar el hardware e instalar el controlador. 2
Para conocer el modo de configurar el equipo e instalar el controlador y el software, g
consulte esta “Guia de configuracion” y siga las sencillas instrucciones. =
8
Configuracion del equipo
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Instalacion del controlador y el Software [

©

=

o

(%]

©

>

8
s %
© O

3

jHa terminado la configuracion! s

3

I

2
Para descargar los controladores mas recientes y encontrar la solucion 6ptima a su problema o B .
consulta, puede acceder al Centro de Soluciones de Brother directamente desde el controlador, S
o bien visitar el sitio Web http://solutions.brother.com (@]
Tenga siempre a mano esta “Guia de configuracion rapida”, el Manual del usuario y el CD-ROM (2%

adjunto para poder consultarlos cuando sea necesario.

del aparato

8.6-9.2

10.1/10.2.1 o superior


http://solutions.brother.com

Advertencia

Sugerencia

Manual del

|n' usuario

Indica precauciones que
deben observarse para
evitar posibles lesiones
fisicas.

Indica precauciones que
deben adoptarse para
utilizar correctamente el
equipo MFC o evitar
danarlo.

Indica notas y
sugerencias Utiles que
conviene recordar para
utilizar el equipo MFC.

Indica una referencia al
Manual del usuario.




H Introduccion

I Contenido de la caja

MFC

Guia de configuracion rapida

1. Panel de control 3. Cubierta de documentos 3

2. Cubierta del escaner 4. Alimentador automatico de .
documentos (ADF) Manual del usuario
Soporte de salida del papel Bandeja de papel

S

Cable de la linea telefénica Cable de alimentacion
Negro Magenta Amarillo Cian
(LC800BK) (LC800M) (LC800Y) (LC800C)

Cartuchos de tinta

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Recomendamos guardar todos los materiales de embalaje y la caja.

W Ultilice el cable USB adecuado.

B El cable de interfaz no se incluye. Utilice un cable de interfaz USB adecuado, que debe adquirirse por
separado.

B Ultilice unicamente un cable de interfaz USB de 2 metros como maximo.



I Panel de control
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Telefonol R Remarcar/ Resoluclon ................... 0

...................

—‘__—-__?_—___—“-————________é ........................
12 3 4 5 6 7
1. Tecla de impresion 5. Teclas de modo 9. Teclas de navegacion
2. Teclas de copia . 10. Pantalla de cristal liquido
(Ajustes temporales) 6. Detener/Salir (LCD)
3. Teclas del fax y el teléfono 7. Teclas de inicio
4. Teclado de marcar 8. Tecla de ahorro de energia

Consulte informacion detallada acerca del panel de control en la seccion "Informacion general del panel
de control”, en el Capitulo 1 del Manual del usuario.
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Configuracion del equipo

Retirada de las piezas de
proteccién

0 Retire la tapa protectora y el papel del ADF.

NO conecte el cable USB. La
conexion del cable USB debe
realizarse al instalar el controlador.

@ Abra la cubierta del escaner tirando de ella
hacia arriba.

Cubierta del escaner

0 Extraiga la barra protectora amarilla del
aparato.

Barra protectora amarilla

No tire los cartuchos de proteccion de
W plastico amarillo. Los necesitara en el futuro
para transportar el equipo.

e Cierre la cubierta del escaner.

Fijacion de la bandeja
del papel y de los
soportes

0 Desde arriba, inserte la bandeja de papel en
la parte posterior del equipo MFC.

Bandeja de papel

@ Sujete el soporte del papel de salida a la
ranura de salida del papel, y extraiga la
extension.

Soporte de salida del papel .,

Extension del soporte
de salida del papel




H Carga del papel

El equipo tiene una capacidad maxima de
IEE' 100 hojas de papel de 80 g/mP.
Si desea informacion mas detallada,
consulte la seccion “Capacidad de la
bandeja de papel”, en el Capitulo 2 del
Manual del usuario.

o Aviente bien la pila de papel para evitar que
se produzcan atascos y problemas de
alimentacion de papel.

9 Presione y deslice la guia del papel hasta
que se ajuste al ancho del papel.

Guia de ancho del papel

0 Introduzca con cuidado el papel.
Asegurese de que la cara de impresion esté
orientada hacia usted, y de que el nivel
superior del papel no supere la marca.

Papel Cara de impresion

Marca maxima
de papel

Instalacion de la linea
telefénica y del cable de
alimentacion eléctrica

o Conecte el cable de alimentacion eléctrica.

9 Conecte el cable de la linea telefénica.
Conecte uno de los extremos del cable
telefénico al conector del equipo MFC
marcado como LINE, y el otro extremo a la
toma modular de pared.

® No conecte todavia el cable USB.

A Advertencia

B E/ MFC debera instalarse con una toma de tierra
utilizando un enchufe de tres polos.

B Dado que la conexion a tierra del equipo MFC es a
través del cable de alimentacion eléctrica,
recomendamos que para protegerse contra una
posible descarga eléctrica a través de la linea
telefénica, mantenga conectado el equipo MFC en
el momento de conectarlo a una linea telefonica.
De la misma manera, para protegerse en caso de
cambiar del lugar el equipo MFC, desconecte
primero el cable telefonico y sdlo después el cable
de alimentacion.
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Windows®

Mac OS®
8.6-9.2

Mac 0S® X
10.1/10.2.1 o superior



Configuracion del equipo

Si tiene compatrtida la linea telefénica con un
teléfono externo, conéctelo tal y como se
indica en la ilustracion.

B
| ]

Si tiene compatrtida la linea telefénica con un
contestador automatico externo, conéctelo
tal y como se indica en la ilustracion.

Si tiene un contestador telefonico externo,
configure el Modo de recepcion como
“Contestador automatico externo”. Si
desea informacion mas detallada, consulte
la seccion “Conexidn del equipo”, en el
Capitulo 1 del Manual del usuario.

Instalacion de los
cartuchos de tinta

A Advertencia

Si le entra tinta en los ojos, ldvelos con agua
inmediatamente, y consulte a un médico si se le
irritan.

0 Asegurese de que el equipo esté
encendido.
En el LCD se visualiza;

@ Abra la cubierta del escaner tirando de ella
hacia arriba.
Los cabezales de impresion se desplazaran
hasta la posicion de sustitucién del
cartucho.

Cubierta del escaner

0 Presione las cuatro cubiertas de los
cartuchos de colores al mismo tiempo hasta
que salten.

Tapas de cartuchos de color



9 Retire la cubierta blanca de transporte 0 Ponga el cartucho de tinta negro en el sitio
tirando de ella hacia Usted. de la tinta negra.
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Cubierta blanca de transporte

transporte estda humeda de tinta, por lo
que se puede manchar: limpiela antes de
bajarla.

B No tire la cubierta blanca de transporte.
La necesitard en caso de que transporte
el aparato.

W B La parte inferior de la cubierta blanca de

Windows®

@ Saque el cartucho de tinta negro.

i

t

Mac OS®
8.6-9.2

@ Repita los Pasos 5 - 8 para poner cada
cartucho de tinta. Los colores de los
cartuchos tienen que coincidir con los
colores de las cubiertas.

@ Cierre la cubierta del escaner. EIMFC inicia
@ Retire con cuidado la cinta de sellado del el ciclo de limpieza de cabezales, el cual
cartucho de tinta. dura aproximadamente cuatro minutos.
Para evitar que salpique la tinta y que se
manche las manos o la ropa, retire con
cuidado y lentamente la cinta de sellado.

Mac 0S® X
10.1/10.2.1 o superior

¢ No toque la apertura de la tinta
® del cartucho ni la cinta.




Configuracion del equipo

Comprobacion de la
calidad de los bloques

tinta si no necesita sustituirlos.

® e NO EXTRAIGA los cartuchos de
Si lo hace puede reducir la

cantidad de tinta, y el equipo de color y de la
MFC no sabra la cantidad de tinta alineaci()n
que queda en el cartucho.
* NO agite los cartuchos de tinta. o Una vez finalizado el ciclo de limpieza, en la
Si se mancha la piel o laropa con pantalla LCD aparecera el mensaje:

la tinta, lave de inmediato con
jabon o detergente. Fo
* Brother recomienda C
encarecidamente no rellenar los
cartuchos de tinta incluidos con

el equipo. Asimismo, 9 Asegu.rese de que haya papel en la
recomienda utilizar bandeja.
exclusivamente recambios Pulse Inicio color.

originales Brother. El utilizar, o
intentar utilizar, tintas y/o
cartuchos potencialmente
incompatibles puede danar el
aparato o dar lugar a
impresiones de calidad
deficiente. La garantia no cubre
los problemas derivados del uso
de tintas y/o cartuchos no
autorizados. Para proteger el
aparato y garantizar la calidad de
impresion, utilice Comprobacion del
exclusivamente cartuchos Paso B
originales Brother. : :

0 El equipo MFC comenzara a imprimir la
HOJA COMPROBACION DE LA CALIDAD
DE IMPRESION (s6lo durante la instalacion
inicial de los cartuchos de tinta).

Comprobacién del
Paso A

B Si mezcla los colores instalando un

W cartucho en la posicion incorrecta, deberd
limpiar el cabezal de impresion
ejecutando varios ciclos de limpieza
(obviamente, después de corregir la
instalacion del cartucho). (Consulte la
seccion “Limpieza del cabezal de
impresion”, en la pagina 13-12 del Manual
del usuario.)

B Una vez abierto el cartucho de tinta,
instalelo en el MFC y utilicelo como
maéaximo durante seis meses a partir de la
fecha de instalacion. Utilice
exclusivamente cartuchos de tinta
cerrados hasta la fecha de caducidad
indicada en su embalaje.

B Si se visualiza Tinta vacia en el LCD
después de haber instalado los cartuchos
de tinta, asegurese de que los cartuchos
estén instalados correctamente.



Paso A: Comprobacion de la

0
C

calidad del bloque de
colores

En la pantalla LCD aparecerd el texto:

)

Compruebe la calidad de los cuatro bloques
de colores formados por las lineas cortas
impresas en la hoja.
(NEGRO/CIAN/AMARILLO/MAGENTA)

Si todas las lineas son nitidas y visibles,
pulse la tecla @ del teclado de
marcacion para ir al PASO B:
Comprobacion de la alineacion.

--0---

Si observa que faltan lineas cortas, pulse la
tecla @3 del teclado de marcacion y vaya

a@®.

En la pantalla LCD aparecera, por cada
color, un mensaje preguntando si la calidad
de impresion es buena. Pulse @ o ©
en el teclado de marcacion.

)

Cuando termine de seleccionar @ (Si) o
€Y (No) para cada color, en la pantalla
LCD aparecera el mensaje:

)

Pulse la tecla @ (Si), tras lo cual el MFC
comenzard a limpiar los colores.

Una vez concluida la limpieza, pulse
Inicio color. El equipo MFC comenzara a
imprimir nuevamente la HOJA
COMPROBACION DE LA CALIDAD DE
IMPRESION, y volvera al primer punto del
PASO A.

Paso B: Comprobacion de la
alineacion

o En la pantalla LCD aparecera el texto:

D

Verifique las pruebas de impresién a 600 y
1200 ppp para ver si el N. 5 es el que mas
se asemeja a la muestra correcta (N.2 0).
Pulse @ sila N.25 es la que mas se
asemeja.

Muestra OK

600 DPI
A

|

il
ol

Si es otro numero de prueba de impresion el
que mas se asemeja a la de 600 6 1200
ppp, pulse @) para seleccionar NO e ir a
0.

9 Para 600 ppp, seleccione el numero (del 1
al 8) que se asemeje mas a la prueba N.2 0
e introduzcalo utilizando el teclado de

marcacion.

0 Para 1200 ppp, seleccione el numero (del 1

al 8) que mas se asemeje a la prueba N. 0.

De este modo habra concluido la
comprobacion de calidad.
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Configuracion del equipo

10

Menu/Set
Impresora \ Buscar/N|.abreviada NI/ r—

Cancelar trabajo Tinta

Opciones Calidad Ampliar/
educir

0 omo\

Pausa fax

MFC-3420C

N
@‘ o @
@

Inicio negro

Inicio color
Detener/Sali 6

Teclado de marcacion

Detener/Salir

Ajuste de la fecha y la hora

El equipo MFC muestra la fecha y la hora, y las
imprime en cada una de las hojas de los faxes que
envie.

0 Pulse Menu/Set.
® ruse @
©® ruise ©-

e Introduzca los dos ultimos digitos del afo
con el teclado de marcacion y, a
continuacion, pulse Menu/Set.

(p.e., marque 0, 4 para 2004)

@ Introduzca los dos digitos del mes con el
teclado de marcacion y, a continuacion,
pulse Menu/Set.

(p.e. marque 0, 3 para marzo)

@ Introduzca los dos digitos del mes con el
teclado de marcacion y, a continuacion,
pulse Menu/Set.

(p.e. marque 0, 1.)

0 Introduzca la hora en el formato de 24 horas
con el teclado de marcacion y, a
continuacion, pulse Menu/Set.

(p.e. marque 1, 5, 2, 5 para las 3:25 P.M.)
@ Pulse Detener/Salir.

Si desea repetir desde el paso 1, pulse
Detener/Salir.



Configuracioén del ID de
la estacidn

Guarde su nombre, o el de su organizacién, y nimero
de fax para que aparezcan impresos en todas las
paginas de los faxes que envie.

o Pulse Menu/Set.

® ruse ©.
6 rusc @.

9 Introduzca el numero de fax (maximo 20
digitos) con el teclado de marcacién y, a
continuacion, pulse Menu/Set.

@ Utilice el teclado de marcacion para
introducir su nombre (maximo 20
caracteres) y, a continuacion, pulse
Menu/Set.

B Consulte en la siguiente tabla el método
para introducir un nombre.

B Sitiene que infroducir un cardcter incluido
en la misma tecla que el cardcter

precedente, pulse 8 para mover el cursor
hacia la derecha.

Seleccion del modo de
Recepcion

¢ Va a conectar un teléfono o un contestador automatico
externo al equipo MFC?

lSI' ;No

¢Va a utilizar la funcién de
mensajes de voz del contestador
automatico externo?

Pulse la Una Dos Tres Cuatro
tecla vez veces veces veces
A B C 2
D E F 3
G H [ 4
J K L 5
M N 0] 6
P Q R S
T U Y 8
w X Y Z
Si desea informacion mds detallada,
consulte la seccion “Configuracion del ID

de la estacion”, en el Capitulo 4 del Manual
del usuatrio.

@ Pulse Detener/Salir.

Si desea repetir desde el paso 1, pulse
Detener/Salir.

Existen cuatro modos de recepcion: &

! El equipo MFC
| contestara
I No automaticamente todas
las llamadas como si
v fueran de fax.

¢ Desea que el equipo
MFC conteste sélo las
llamadas de fax?

(ST, ¢

El equipo MFC controla
lalineay contesta todas
las llamadas

llamada no es de fax, el
teléfono sonara para
indicarle que conteste la

T
|
|
|
| automaticamente. Si la
|
|
I llamada.

En este modo, usted
controla la linea
telefénica y debe
contestarpersonalmente
todas las llamadas.

Si

El contestador
automatico externo
(TAD) contesta
automaticamente todas
las llamadas. Los
mensajes de voz se
guardan en el TAD
externo. Los mensajes
de fax se imprimen.

Pulse Menu/Set

Pulse @ .
Pulse @ .

Pulse <a» o < para seleccionar el
modo.

Pulse Menu/Set.
Pulse Detener/Salir.

Si desea informacion mas detallada,

| consulte la seccion “Configuracion de la
recepcion”, en el Capitulo 5 del Manual del
usuario.

Vaya a la siguiente pagina para

instalar el controlador

11
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Paso 2

Instalacion del controlador y el Software

J] cD-ROM adjunto (MFL-Pro Suite)

El CD-ROM incluye los siguientes elementos:

Windows®

UMFC-3420C  MFL-Pro Suite

o Instalacién del Software

g Registro en linea

!/ Documentacion

s@ Brother Solutions Center

Macintosh®

MFL-Pro Suite

@ @

Start Here Start Here OSX
== .'.;(-
ReadMe! Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Regulratmn

12

Lk P4

®

\& Instalacion del Software

Podra instalar los controladores de impresora, envio
de PC-FAXy de escaner, asi como las dlversas
utilidades, incluyendo PaperPort®y TextBridge® OCR.

Registro en linea

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro del producto Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo MFC.

/ i
ZJ Documentacion

El Manual del usuario y demas documentacion
pueden consultarse en formato PDF. (visor incluido)

@ Centro de Soluciones de Brother
Si lo desea, puede acceder al Centro de soluciones
de Brother, un sitio Web en el que encontrara
informacion acerca de su producto Brother,
incluyendo preguntas mas frecuentes, manuales de
usuario, actualizaciones de controladory
sugerencias para el uso del equipo.

)

@ Ayuda
Consejos utiles.

@ Start Here

Podra instalar los controladores de impresoray escéner,
envio de PC-FAXy Presto! PageManager® para
Mac 05®8.6-9.2.

|" .

L Documentation

El Manual del usuario y demas documentacion
pueden consultarse en formato PDF.

@ Start Here OSX

Podra instalar los controladores de impresora y
escaner,

envio de PC-Fax Send, programa de conflguraC|on
remota y Presto! PageManager® para Mac OS® 10.1/
10.2.1 o superior (la funC|on de escaneado no es
compatible con Mac OS® 10.1).

@ .

lsm#|  Brother Solutions Center
Si lo desea, puede acceder al Centro de soluciones
de Brother, un sitio Web en el que encontrara
informacion acerca de su producto Brother,
incluyendo preguntas mas frecuentes, manuales de
usuario, actualizaciones de controladory
sugerencias para el uso del equipo.

==| ReadMe!
Aqui encontrara informacién importante y consejos
para la solucién de problemas.

ﬁ On-Line Registration

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro del producto Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo MFC.



LI Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina para todo lo relativo al sistema operativo.
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Para usuarios de Mac 0S® X 10.1/10.2.1 o superior
% Vaya a la pac¢

Mac 0S® X
10.1/10.2.1 o superior
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| O Instalacion del controlador y el software

&

\\r‘\Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

14

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Apague y desenchufe el equipo MFC de la @ En Aplicacion principal, haga clic en
toma de corriente CA y, en caso de haber MFL-Pro Suite.
conectado ya un cable de interfaz,
desconéctelo también del ordenador.

impresora, de escéaner, ScanSoft®
PaperPort®, ScanSoft® TextBridge®,
software de PC-FAX software, Configuracion
remota y las fuentes True Type. PaperPort®
es una aplicacion de gestion de documentos

W MFL-Pro Suite incluye el controlador de

9 Encienda el ordenador.
(En Windows® 2000 Professional/XP,

debera haber iniciado la sesién como que permite ver documentos escaneados.
administrador.) ScanSoft® TextBridge®, utilidad integrada en
) PaperPort®, es una aplicacion de OCR que

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la convierte imdgenes en texto y permite

unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla modificarlas en el procesador de textos de su

Nombre del modelo, haga clic en el nombre eleccion.

del modelo que esté utilizando. Si aparece

la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de @ Haga clic en Instalar.

su preferencia.

9 De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instalacion del Software.

'MFC 3420C  MFL-Pro Suite

% Registro en linea

Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en
W Aceptar para instalar las actualizaciones de

. Windows®. Una vez instaladas las
=] srother Solutions Genter actualizaciones, es posible que el PC se
Ayuda reinicie.
Nota: en tal caso, la instalacion continuara
automadticamente.
INST32
Si eSta Ventana no Se abrel Utilice el & Sede_hen instalar algunas amuahzacmnn_as de Windows antes de la instalacitn del MFL-Pro Suite.
Explorador de Windows® para ejecutar el s et e
programa instalar.exe desde el directorio R et o o i e
raiz del CD-ROM de Brother. T ]

Si la instalacion no continda
automadticamente, vuelva a abrir el menu del
programa de instalacion haciendo doble clic
en el programa instalar.exe del directorio
raiz del CD-ROM de Brother, y continue a
partir del paso @.



Windows®
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0 Cuando se abra la ventana de configuracion @ Cuando a (garezca la ventana Registro de
de PaperPort 8.0 SE, haga clic en ScanSoft™, seleccione las opciones de su

Siguiente. preferenma y siga las instrucciones que iran
apareciendo en la pantalla.

B Instalacisn de PaperPort 8.0 SE 3]
Bienvenido a InstaliShield® Wizard de
PaperPart 8.0 SE Registro en linea de PaperPort B.0 SE X

Instalshi
For favor, dedigue un momento aregistar su product
equipo. P: 5 E &

Registiese shora

' %
=
e = g
£
=
@ Después de leer y aceptar el Acuerdo de la
Licencia ScanSoft®, introduzca la @ Haga clic en Finalizar para concluir el
informacion del usuario y haga clic en proceso de instalacion.
S i g u ie nte " 18 Instalacién de PaperPort 8.0 SE 3]

e Paperport 1.0 ® 13 Istalacion de PaperPor 8.0

iear para salir del

(© ceptolos rmino delcotra de keeis

I Com (0 ) =)

@ Seleccione Tipicay, a continuacion, haga

clic en Siguiente. (® Cuando se abra la ventana Instalacion de
MFL-Pro Suite de Brother, haga clic en
Siguiente.

Instalacién del controlador y el software

Brother, MFL-Pro Suite Instalacion 3]

in kodos los componentes del prograrma en
Dt\Program Files\ScansoftiPaperPorty MFLP ds alnstaliShield Wizard de Brother

InstalShisid) Wi 5 Brother MFLPro Suite en
i en Siguierte.

@ Haga clic en Instalar, tras Io cual seiniciara
la instalacién de PaperPort en el
ordenador.

Si aparece un mensaje de error en este

W momento del proceso de instalacion,
primero tendrd que desinstalarlo. Desde el
mend Inicio, seleccione Programas,
Brother, MFL-Pro Suite, Desinstalar, y
siga las instrucciones en pantalla.

“Le ayudamos a poner orden en el caos..."
poi i e 70 o 200

Concelar A

15



| O Instalacion del controlador y el software

\\r\ Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

@ Cuando aparezca la ventana Acuerdo de
licencia del software Brother, haga clic en Si
si esta de acuerdo con el Acuerdo de
licencia del software.

Brother MFLPro Suite Instalacidn
nnnnnnn
eeeee

e ficencia a"SOFTWARE" inclird

encia? i selecsiona No, el programa de
cosaio ac

10 Suie, &5 e epta este acuerdo

@ Seleccione Estandar y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.
Los archivos de la aplicacion se copiaran e
instalaran en su ordenador.

Brother, MFL Pro Suite Instalacisn

/'1"

Usuarios de Windows® 98/98SE/Me
— Vaya a la pagina 17
Usuarios de Windows® 2000 Professional
— Vaya a la pagina 19

Usuarios de Windows® XP
— Vaya a la pagina 21
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Windows®

I Solo para usuarios de Windows® 98/98SE/Me

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (® de las
paginas 14 - 16.

@ Cuando aparezca esta pantalla, conecte el @ Acepte el nombre de impresora
cable de interfaz USB al PC, y a predeterminado seleccionando Siy, a
continuacion conéctelo al equipo MFC. continuacion, haga clic en Siguiente.
Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

Puede escibit un nombre para la impresora o utiizar el
que figura abajo. Cuanda haya finalizado, haga clic en
Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacién

Coneoto ol caio }

Enchufe el cable USB:
1. Conest
2 Encir
3. Cuand:

pueito BRUSE.

A

T ()

@ Seleccione Si (recomendado) y, a
continuacion, haga clic en Finalizar.
Seguidamente se imprimira una pagina de
prueba para que pueda comprobar la
calidad de la impresién.

o ()

@ Si la pagina se imprime correctamente,
haga clic en Si. Si hace clic en No, siga las
indicaciones de la pantalla para corregir el

problema.
. ., L, Finalizada la impresién de la pagina d prusba

La pantalla de instalacion tardara unos seha s oo sl
segundos en aparecer. stesacm i

. o o A o o
La instalacion de los controladores Brother b e oo e coce
se iniciara automaticamente. Siga las
instrucciones que iran apareciendo en B
pantalla.

Si aparece el archivo README mostrado en

W el paso @), cierre el archivo README y, a
continuacion, haga clic en Finalizar tras
imprimir la pdgina.

@ Seleccione BRUSB: USB Print Porty, a
continuacion haga clic en Siguiente.

Puer
COMS; MFL PRO Part Diver
Urknown Local Port

Puerto de impresora

Instalacién del controlador y el software
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Paso 2

K

Instalacion del controlador y el software

\\r\Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

18

@ Seguidamente se abrira el archivo README.

Consulte en este archivo la informacion
relativa a la solucién de problemas y, a
continuacion, ciérrelo para continuar el
proceso de instalacion.

e i

- TP )
P et (i

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el

ordenador.

ane de PhotaCapture Cente, por
I taristas de memoria antes de feiniciar

a tareta de memoiia hasta que

<A\va’s[ Finalizar ]Cancs\av

@ Una vez reiniciado el ordenador, haga clic

en Si para que el Centro de control se
cargue cada vez que inicie Windows®. El
Centro de control aparecera en forma de
icono en la bandeja de tareas.

Si hace clic en No se desactivaran las
teclas Escaneado del equipo MFC.

cDesea que el centio de control Brother MFL Pro se cargue
sutomaticamente &l reiniciar el sistema?

Si selecciona No, los batanes Explorar a archivo' y Explorar a comreo electidnico’
e deshabilitaran

W Incluso si selecciona No, mas tarde podra

iniciar el Centro de control de Brother para
utilizar la tecla Scan haciendo doble clic en
el icono Smart Ul del escritorio. De este
modo, el Centro de Control de Brother se
cargara en la bandeja de tareas. Consulte la
seccion Carga automatica del Centro de
Control Brother, en el Capitulo 4 de la
Documentacion (Manual del usuario), que
encontrard en el CD-ROM.

De este modo habran quedado
instalados los controladores de PC-
FAX de Brother, de impresora y de
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.



Windows®

del equipo

I Sélo para usuarios de Windows® 2000 Professional

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (® de las
paginas 14 - 16.

Configuracion

@ Cuando aparezca esta pantalla, conecte el @ Si aparece la caja de didlogo Firma digital
cable de interfaz USB al PC, y a no encontrada, haga clic en Si para
continuacion conéctelo al equipo MFC. instalar el controlador.

Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

Brother MFC-3420C USE

Conecte el equipo

12 de Mi

Enchufe el cable USB:

1. Conects el cable USB al PCy al squipo mulifuncish.
2 Encienda el equipo mulifuncicn.

®(/)
3
3
2]
£
=

@ Seguidamente se abrira el archivo README.

Consulte en este archivo la informacion
relativa a la solucion de problemas y, a
continuacion, ciérrelo para continuar el
proceso de instalacion.

Er
Dlsial ) Al -l-le-| 3l
— |1V )

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

Instalacién del controlador y el software

La pantalla de instalacién tardara unos
segundos en aparecer.

La instalacion de los controladores Brother
se iniciara automaticamente. Siga las
instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

19
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K

\\r\Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

@ Una vez reiniciado el ordenador, haga clic
en Si para que el Centro de control se
cargue cada vez que inicie Windows®. El
Centro de Control aparecera como un icono
en la bandeja de tareas.

Si hace clic en No, se desactivaran las
teclas de Escaneo del equipo MFC.

ue el centro de control Brother MFL Pro se cargue
aticamente al reiniciar el sistema?

1a Mo, los botones 'Explorar a archive' y ‘Explorar a correo electronico’
itara

J o

iniciar el Centro de control de Brother para
utilizar la tecla Scan haciendo doble clic en
el icono Smart Ul del escritorio. De este
modo, el Centro de Control de Brother se
cargara en la bandeja de tareas. Consulte la
seccion Carga automatica del Centro de
Control Brother, en el Capitulo 4 de la
Documentacion (Manual del usuario), que
encontrard en el CD-ROM.

W Incluso si selecciona No, mas tarde podra

De este modo habran quedado
instalados los controladores de PC-
FAX de Brother, de impresora y de
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

20



Windows®

del equipo

I Sélo para usuarios de Windows® XP

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde @ hasta (® de las
paginas 14 - 16.

Configuracion

@ Cuando aparezca esta pantalla, conecte el @ Seguidamente se abrira el archivo README.
cable de interfaz USB al PC, y a Consulte en este archivo la informacién
continuacion conéctelo al equipo MFC. relativa a la solucién de problemas y, a
Encienda el equipo MFC enchufando el continuacion, ciérrelo para continuar el
cable de alimentacion. proceso de instalacion.

Brother MFL -Pro Suite Instalacidn w

Ol sl af <[-[@l| 2]
S 0 v gl el al ]

‘SUITE BROTHER MFL-Pro 3
= ARCHIVO LEAME

Enchufe el cable USB:
1. Conecte el cable USB al PCy al equipo mulifuncion.
2 En é

®(/)
3
3
2]
£
=

ordenador.

ﬁ{ b @ Haga clic en Finalizar para reiniciar el

Instalacién del controlador y el software

De este modo habran quedado
instalados los controladores de PC-
FAX de Brother, de impresora y de
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

La pantalla de instalacién tardara unos
segundos en aparecer.

La instalacion de los controladores Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas
de instalacién apareceran una tras otra, asi
que espere unos momentos.
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Instalacion del controlador y el software

\A Para usuarios de Mac OS® 8.6 2 9.2

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Apague y desenchufe el equipo MFC de la 0 Conecte el cable de interfaz USB al
toma de corriente CA y, en caso de haber Macintosh® y, a continuacion, conecte éste
conectado ya un cable de interfaz, al equipo MFC.

desconéctelo también del Macintosh.

2 =
—~
Qi
No conecte el equipo MFC al puerto
USB de un teclado ni a un hub USB
sin alimentacion eléctrica.
9 Encienda el Macintosh®.
@ Introduzca el CD-ROM proporcionado en la © Encienda el equipo MFC enchufando el
unidad de CD-ROM. cable de alimentacion.

e Haga doble clic en el icono Start Here para
instalar los conroladores de impresora, faxy
envio de PC-FAX. Si aparece la pantalla
Idioma, haga clic en el idioma de su
preferencia.

\ ES MFL-Pro Suite =

e @ © En el menu Apple®, abra el Selector.
Q

i . 'n'Archivn Edicién _Listado Especial Ayuda
=’cerca de este ordenador
[F Aplicaciones recientes b
= - Apuntador

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
Calculadora

~| |Gl Documentos recientes b
D i [fj, Favoritos »
Navegador de red
< Notas Adhesivas ,
@ Haga clic en MFL-Pro Suite para instalar. (w)

Teclado

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.
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Macintosh®

Configuracion
del aparato

@ Haga clic en el inoco Brother Ink que habra
instalado. A la derecha del Selector, elija la
impresora desde la que vaya a imprimir.
Cierre el Selector.

O————————————— o dV———1|

MFG-3420C -

AppleShare Erother Ink =

nectar a:

548

B
«

Impresidn en segundo plano:

@ Encendido ) Apagado
@ Activa
Qrinactiva  pis62

AppleTalk

41

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
impresora, escaner y Enviar por PC-
FAX de Brother.

@ Para instalar Presto! PageManager®, haga
clic en el icono Presto! PageManager™ y
siga las instrucciones que iran apareciendo
en pantalla.

VFL-Pro Sute:Start Here

Instalacién del Software

MEFL-Pro Suite __instalar_

Presto! PageManager

Instalacién del controlador y el software
Mac 0S®

Con Presto! PageManager® podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos. PageManager®.

Presto! PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
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Instalacion del controlador y el software

\& Para usuarios de Mac OS® X 10.1/10.2.1 o superior

24

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el paso 1,
“Configuracion del equipo”, en las paginas 4 - 11.

o Apague y desenchufe el equipo MFC de la
toma de corriente CA y, en caso de haber
conectado ya un cable de interfaz,
desconéctelo también del Macintosh.

9 Encienda el Macintosh®.

0 Introduzca el CD-ROM proporcionado en la
unidad de CD-ROM.

e Haga doble clic en el icono Start Here OSX
parainstalar el controlador de impresora, de
escaner, y de Envio por PC-FAX de
Brother, asi como el programa
Configuracion remota. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su
preferencia.

FaTaTs MFL-Pro Suite ,

2 [.@ H

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

0 Conecte el cable de interfaz USB al
Macintosh®y, a continuacion, conecte éste
al equipo MFC.

No conecte el equipo MFC al puerto
USB de un teclado ni a un hub USB
sin alimentacion eléctrica.

@ Encienda el equipo MFC enchufando el
cable de alimentacion.

@ Seleccione Aplicaciones en el mend Ir.

E g’ Finder Archivo Edicién Lislad'w l'entana Ayuda =

—Ordenador C8C
Inicio #H l
iDisk ol
Faunritns >

( Aplicaciones CHA )

Carpetas recientes >
Ir a la carpeta.. 8~
Retroceder 8L

Conectar al servidor... 8K

@ Abra la carpeta Utilities.

E 806 |4 Applications (=

QW@ =

Retrocader Listade Ordenador  Inicio

-C-applications H
k




Macintosh®

@ Abra el icono Print Center.

@ Seleccione Salir del Centro de impresién
en el menu Centro de impresion.

Impresor

000 [ Utilities (=]

) = =

© m=m W QP A

Retroceder Listado Ll LIS -avoritos  Aplicaciones
S

AirPort Admin Utility

D"}

Acerca del Centro de Impresion...

Applet Launcher

CPU Monitor

Print Center

i

Colorsync Utility

@

DigitalColor Meter

've
AirPort Setup Assistant m

Console

Directory Setup

JaTwl s

Servicios

Ocultar Centro de impresion

Ocultar otros
Mostrar todo

[ 3
®H

V<

( Salir de Centro de impresion

#*Q

@ Haga clic en Ahadir impresora....

‘8086

© [“Nomb

Lista de impresoras

1 Tipo Estado

V4

gorrar | ARadir impresora... )

@ Seleccione USB.

AppleTalk

| ¥ Servicios de directorio \

mmmmm Tipo

A

( Cancelar )  Afiadir

@ Seleccione MFC-3420C y, a continuacion,
haga clic en Ahadir.

ece
e

Lista de impresoras

e UsB

[ Tipo
PostScript printer

Cancel 4 ‘

De este modo habran quedado
instalados los controladores de
impresora, de escaner y de Envio por
PC-FAX de Brother, asi como el
programa de Configuracion remota,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.

@ Para instalar Presto! PageManager®, haga
clic en el botén Presto! PageManager™ y
siga las instrucciones que iran apareciendo
en pantalla.

MFL-Pro Suite:Start Here OSX

Instalacién del Software

MEFL Pro Suite

Con Presto! PageManager® podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos. PageManager®.

Presto! PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Instalacién del controlador y el software
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I Consumibles
Tinta

Negro Magenta Amarillo Cian

LC800BK LC800M LC800Y LC800C

Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Windows, Microsoft y MS-DOS son marcas registradas de Microsoft en Estados Unidos y otros paises.
Macintosh es una marca comercial registrada de Apple Computer, Inc.

PaperPort y TextBridge son marcas comerciales registradas de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager es una marca comercial registrada de NewSoft Technology Corporation.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un Acuerdo
de Licencia de Software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas
comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacion y publicacion

Este manual ha sido compilado y publicado bajo la supervisiéon de Brother Industries Ltd., e incluye las
descripciones y especificaciones mas recientes del producto.

El contenido de este manual, asi como las especificaciones de este producto, estan sujetos a modificacion sin
previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales descritos en el
presente manual, y no asume responsabilidad alguna por los dafos (incluyendo los dafios consiguientes)
causados por el uso de los materiales presentados, incluyendo — entre otros — los errores tipogréaficos y de otra
indole que pudiera contener esta publicacion.

Este producto ha sido disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

©2003 Brother Industries, Ltd.




At your side.
brother.

SPA



	Guía de configuración rápida MFC-3420C
	Introducción
	Contenido de la caja
	Panel de control

	Tabla de contenido
	Paso1 Configuración del equipo
	1 Retirada de las piezas de protección
	2 Fijación de la bandeja del papel y de los soportes
	3 Carga del papel
	4 Instalación de la línea telefónica y del cable de alimentación eléctrica
	5 Instalación de los cartuchos de tinta
	6 Comprobación de la calidad de los bloques de color y de la alineación
	Paso A: Comprobación de la calidad del bloque de colores
	Paso B: Comprobación de la alineación

	7 Ajuste de la fecha y la hora
	8 Configuración del ID de la estación
	9 Selección del modo de Recepción

	Paso2 Instalación del controlador y el Software
	CD-ROM adjunto (MFL-Pro Suite)
	Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP
	Sólo para usuarios de Windows® 98/98SE/Me
	Sólo para usuarios de Windows® 2000 Professional
	Sólo para usuarios de Windows® XP

	Para usuarios de Mac OS® 8.6 a 9.2
	Para usuarios de Mac OS® X 10.1/10.2.1 o superior
	Consumibles

	brother SPA



